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1 - ELEMENTS LIVRES - DONNEES TECHNIQUES

* Abri de plage : contient : T bache avec 4 cordes et 4 sacs de lestage + 2 barres en acier
+ 2 embouts ronds + 1 sac de fransport

*Inotice d'instruction

- Poids : 1,8kg
- Dimensions : 1,5x 2,1 x2,1m
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2 - CONSIGNES DE SECURITE

Lexique : Les avertissements suivants sont utilisés si nécessaire dans le présent mode d’emploi :

DANGER ! : Le non-respect de I'avertissement peut provoquer des blessures graves.
AVERTISSEMENT ! ; Le non-respect de I'avertissement peut provoquer des blessures ou des dommages
matériels graves.

ATTENTION : Risque faible : le non-respect de I"avertissement peut provoquer des blessures 1égéres
ou entrainer des dommages matériels.

REMARQUE : Points particuliers dont il faut fenir compte en manipulant I'appareil.

* Respectez en priorité les consignes de sécurité |
* Le produit ne doit &tre utilisé qu’aux fins décrites dans ce mode d’emploi.
« Sivous transmettez I'appareil @ un tiers, n‘oubliez pas d'y joindre ce mode d’emploi.

IMPORTANT

A CONSERVER

POUR CONSULTATION ULTERIEURE
A LIRE ATTENTIVEMENT

DANGER ! pour les enfants.

+ Les matériaux d'emballage peuvent s'avérer dangereux pour les enfants. Il y a un risque de suffo-
cation. Ne laissez pas les matériaux d’emballage @ la portée des jeunes enfants.

« Tenir les petites pieces détachables hors de la portée des enfants.

* Respecter la charge maximale pour une installation et utilisation sécurisées.

+ Le montage, I'installation et le démontage doivent étre réalisés par un adulte.

 Veillez & ce que le produit ne soit pas ufiliser comme outil d'escalade, balangoire
ou appareil de fitness.

Avertissement !

« Aftention aux risques de cisaillement et de pincement en cours d’installation.

« Atftention aux doigts lors de I'ouverture ou la fermeture, risque de blessure par écrasement.

* Ne pas utiliser ce produit si certaines parties sont manquantes, endommagées ou Usées.

* Installer le produit sur une surface plane. Assurez-vous de la stabilité du produit, avant utilisation.

Veillez a ce que les « fonctions » sur certains produits soient bloquées avant d’utiliser I"article.
Controler le montage et I'installation avant chaque utilisation et vérifier réguliérement 1'usure
sur les points de raccordement et fous les composants d'assemblage.

* Ne jamais utiliser le produit si vous détectez le moindre endommagement.

« Tenir é€loigné de toute flamme et source directe de chaleur tels que barbecues,
cheminées et radiateurs.

* Risque de suffocation et/ou d"étouffement avec le voile de la tente.

« Le produit est inflammable, le garder éloigné de toutes sources de chaleur. 3
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* Ne pas utiliser ce produit en cas de mauvaises conditions météorologiques (produits extérieurs) :
grands vents, fortes pluies ou neige.

- Ne jamais utiliser d'appareils consommant de I'oxygene ou produisant de la fumée, y compris les
appareils de chauffage, a I'intérieur ou & proximité du produit. Cela pourrait entrainer une intoxica-
tion au monoxyde de carbone et des blessures.

« Ne pas allumer de feu (feu de camp, barbecue...) sous I'abri de plage. Risque d’incendies et de
dommages corporels.

« L'abri protege votre peau contre les rayons UV directs mais pas contre les rayons UV réfiéchis. Il
est donc indispensable d’appliquer également une créme solaire.

« Un fois I'abri monté, ne pas monter ou se coucher dessus.

S'assurer que le produit est posé sur une surface plate et solide.

Ne pas laisser le produit ouvert, sans surveillance.

Ne pas I'utiliser de fagon inappropriée.

« Ne convient pas pour une utilisation de nuit. Ceci n’est pas une tente.

Ne pas I'utiliser ou le stocker dans un environnement exposé d la pluie, neige ou a des vents trop
fort.

- Si le vent souffle fort, fermer I"abri au risque de causer des dommages physiques et matériels a
vous-méme ou G autrui.

- Vérifier soigneusement le produit avant chaque utilisation.
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3 - MODE D'EMPLOI

Ne pas utiliser d"objets durs, pointus pour ouvrir les emballages.
Aprés le déballage, vérifier I'intégralité du contenu et I'état de toutes les pieces. En cas de man
quement ou de pieces déféctueuses, ramener immédiatement le produit & votre magasin.

-Ce produit est uniquement congu pour &tre utilisé occasionnellement. Il ne doit pas étre utilisé
comme structure permanente.
- Veillez d la stabilité de I'abri en positionnant du sable sur les extrémités prévus & cet effet.

-Ne jamais déplacer I'abri déja installé.

» TABLEAU DES COMPOSANTS ET SOUS COMPOSANTS :

Ax 1 Bx1 Cx2 Dx4 Bx2
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Disposez votre tente bien @
plat. NOTE : La surface doit
étre bien stable. Placez votre :
tente de fagon @ ce qu'elle

soit face au vent, une fois
montée.
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Remplissez les sacs de sable jusqu‘d ce
qu‘ils débordent.
Resserrez les cordons autour.

=
§

Ecartez chaque sac le plus loin possible
pour former un grand X. étirez bien le tissu
jusqu‘a ce qu’il soit bien tendu.

NOTE : Assurez-vous que les sacs soient
bien paralléles les uns aux autres, sinon la
tente sera instable et elle risquerait de
s’endommager. De plus, elle n‘abritera pas
correctement.

>

Mettez en place les barres de chaque coté
pour maintenir la bache et former la tente.

7N

A I'aide des piques, plantez I‘autre
extrémité des barres dans le sable.
Enfoncez profondément.

N
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4 - NETTOYAGE ET ENTRETIEN

* Durant les périodes hivernales :
-1l est recommandé de ranger & I'abri les produits démontables car ils pourraient &ire endomma-
gés et devenir dangereux. Prévoyez de protéger ceux qui sont installés en structure permanente.
- Nettoyer et laisser sécher, ranger @ I'abri dans un endroit propre et sec. Veillez & ce que rien
ne s‘accumule tel que des feuilles, brindilles, poche d'eau...

+ N’utilisez pas de produit de nettoyage corrosif ou abrasif.

* Nettoyer @ I'aide d‘un chiffon humide.

N’intervenez jamais @ I'intérieur de certain mécanisme avec un objet métallique sous peine

de détérioration grave.

BACHE - TARPAULIN

Laver a la main uniquement, a l'eau froide (40°C MAX).

Chlore interdit.

Séchage a température modérée (60°C).

Repassage fer chaud (150°C MAX.)

NOTE : Vaporiser de I'eau sur la surface du élasthanne et attendre 3 a 5 minutes avant de
repasser a une température inférieure a 150 degrés. Il est préférable que le fer a repasser
ne soit pas en contact direct avec le tissu en élasthanne.

Pressing autorisé avec des solvants de type perchlo et solvants pétroliers.

@ MERE

SAC DE TRANSPORT - CARRYING BAG

Lavage en machine (60°C MAX).

Chlore autorisé.

Séchage a température modérée (60°C).

Repassage déconseillée.

Pressing autorisé avec des solvants de type perchlo et solvants pétroliers.

@ NE>E

BARRES EN ACIER - STEEL BARS

- Nettoyez les barres avec un chiffon humide et doux.

- N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

Vous pouvez les nettoyer avec des détergents doux tels que du liquide vaisselle, savon. 8
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Matiere :
Béiche : ELASTHANNE (82% Polyester,18% spandex)
Cordes : 100% Polyester
Barres g 16mm : Acier
Embouts ronds : Mousse EVA
Sacs de transport : Tissus Oxford 200D, cordes en polyester et boucles en plastique PP.
Dimensions (Produit monté) : 2,1 x 2,1 m - Hauteur de tente : 0,5x 3 =1,5m.
Dimensions (Sac de transport) : 69 x 24 cm
Protection rayon UV : UV : 50+

5 - MISE AU REBUT

Le produit est recyclable, Il est soumis @ la responsabilité élargie du fabricant et doit faire 1'objet
d‘un tri sélectif.

® Emballage
j Si vous souhaitez metire I'emballage au rebut, respectez les prescriptions
g‘ environnementales correspondantes de votre pays.

6 - GARANTIE

Chére cliente, Cher client,

Garantie

Les conditions de garantie
sont disponibles
sur le site : www.lafoirfouille.fr

Nos produits sont soumis @ des controles qualités rigoureux. Conservez le ticket de caisse.
Si malgré ces contrdles, votre produit ne fonctionne pas correctement, défauts de fabrication
et ou de matériaux, nous vous demandons de vous rapprocher du magasin ou de contacter le SAV :

servicecliem@lufoirfouille.fr )

Numéro de téléphone  JRARIGIIIAD)

La garantie s'applique aux défauts de matériel ou de fabrication.

Sont exclus de la garantie les pieces d‘usure qui sont soumises @ une usure normale et les dom-
mages subis par des piéces fragiles, par ex. les interrupteurs, batteries, sources d‘éclairage ou
d’autres pieces en verre.

Cette garantie est perdue si I'appareil n‘a pas &té utilisé ou entretenu de maniére conforme. Pour
une utilisation conforme du produit, respecter précisément toutes les consignes présentées dans le
mode d’emploi. Les fins d"utilisation et les actions contre-indiquées ou déconseillées dans le mode
d‘emploi doivent impératives étre évitées.
Le produit est exclusivement congu pour un usage privé non commercial. La manipulation non
autorisée ef non conforme, I"utilisation de force et les interventions non effectuées par notre centre
de service autorisé entrainent la perte de garantie.

9
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